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See the notice on TED website

347480-2026 - Concurso
França – Obras de construção total ou parcial e de engenharia civil – Réalisation d'études et 
travaux d'électrification, d'éclairage public et de réseaux de télécommunications
OJ S 97/2026 21/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: S.E.H.V
Correio eletrónico: arnaud.frety@sehv.fr
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Réalisation d'études et travaux d'électrification, d'éclairage public et de réseaux de 
télécommunications
Descrição: Le présent accord-cadre concerne la réalisation d'études et de travaux pour le 
compte du S.E.H.V. et de ses membres, dans le domaine de l'électrification, de l'éclairage 
public et des télécommunications électroniques ainsi que leur maintenance. Ces études et 
travaux, prévus d'être réalisés sur l'ensemble du département de la Haute-Vienne, ont pour 
but de développer, renforcer, moderniser et enfouir les ouvrages de distribution des différents 
domaines cités. Leur consistance intègre l'ensemble des sujétions nécessaires à leurs 
constructions, au raccordement des usagers, à la dépose de parties d'ouvrages, afin de 
permettre leur exploitation dans les meilleurs conditions.
Identificador do procedimento: d2a711cd-338f-43f9-b689-170ba95f32ff
Identificador interno: 2026T01
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45200000 Obras de construção total ou parcial e de engenharia 
civil
Classificação adicional (cpv): 45316110 Instalação de dispositivos para iluminação de estradas
, 71241000 Estudo de viabilidade, serviço consultivo, análise

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
País: França

2.1.4.  Informações gerais
Este procedimento será relançado
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE

2.1.5.  Condições do concurso

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/347480-2026
mailto:arnaud.frety@sehv.fr
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Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lot n°1 : Secteur Nord (secteurs territorial énergie NORD et EST)
Descrição: Le lot n°1 concerne la réalisation d'études et travaux d'électrification, d'éclairage 
public et de réseaux de télécommunications sur le secteur Nord.
Identificador interno: 2026T01-01

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45200000 Obras de construção total ou parcial e de engenharia 
civil
Classificação adicional (cpv): 45316110 Instalação de dispositivos para iluminação de estradas
, 71241000 Estudo de viabilidade, serviço consultivo, análise

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
País: França

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Durée du contrat : Le présent accord-cadre entrera en 
vigueur pour une période initiale de deux (2) ans à compter de sa date de notification par 
Ordre de Service (OS). Reconduction : L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à deux (2). La durée de la période de 
reconduction est de deux (2) ans. La durée maximale de l'accord-cadre, toutes périodes 
confondues, est de six (6) ans. La reconduction est considérée comme acceptée si aucune 
décision écrite contraire n'est prise par l'entité adjudicatrice au moins trois (3) mois avant la fin 
de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Organisation du candidat pour l'exécution du marché
Categoria do critério de adjudicação valor fixo: Valor fixo (total)
N.º do critério de adjudicação: 25



347480-2026 Page 3/8

Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Performance en matière d'hygiène, sécurité et environnement
Categoria do critério de adjudicação valor fixo: Valor fixo (total)
N.º do critério de adjudicação: 15
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Valeur prix des prestations
Categoria do critério de adjudicação valor fixo: Valor fixo (total)
N.º do critério de adjudicação: 60

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 4 Meses
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Dans un souci de promotion de l'emploi 
et de lutte contre l'exclusion, le S.E.H.V. a décidé de faire application des dispositions de 
l'article L.2112-2 du Code de la commande publique, en incluant dans le cahier des charges 
une clause sociale d'insertion obligatoire. Les modalités précises de mise en oeuvre de cette 
clause sociale sont détaillées dans le CCAP.
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Le montage financier est détaillé au CCAP.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LIMOGES
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: S.E.H.V
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: TRIBUNAL 
ADMINISTRATIF DE LIMOGES

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Lot n°2 : Secteur Centre-Est (secteurs territorial énergie CENTRE et SUD EST)

https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html


347480-2026 Page 4/8

Descrição: Le lot n°2 concerne la réalisation d'études et travaux d'électrification, d'éclairage 
public et de réseaux de télécommunications sur le secteur Centre-Est.
Identificador interno: 2026T01-02

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45200000 Obras de construção total ou parcial e de engenharia 
civil
Classificação adicional (cpv): 45316110 Instalação de dispositivos para iluminação de estradas
, 71241000 Estudo de viabilidade, serviço consultivo, análise

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
País: França

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Durée du contrat : Le présent accord-cadre entrera en 
vigueur pour une période initiale de deux (2) ans à compter de sa date de notification par 
Ordre de Service (OS). Reconduction : L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à deux (2). La durée de la période de 
reconduction est de deux (2) ans. La durée maximale de l'accord-cadre, toutes périodes 
confondues, est de six (6) ans. La reconduction est considérée comme acceptée si aucune 
décision écrite contraire n'est prise par l'entité adjudicatrice au moins trois (3) mois avant la fin 
de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Organisation du candidat pour l'exécution du marché
Categoria do critério de adjudicação valor fixo: Valor fixo (total)
N.º do critério de adjudicação: 25
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Performance en matière d'hygiène, sécurité et environnement
Categoria do critério de adjudicação valor fixo: Valor fixo (total)
N.º do critério de adjudicação: 15
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Valeur prix des prestations
Categoria do critério de adjudicação valor fixo: Valor fixo (total)
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N.º do critério de adjudicação: 60

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 4 Meses
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Dans un souci de promotion de l'emploi 
et de lutte contre l'exclusion, le S.E.H.V. a décidé de faire application des dispositions de 
l'article L.2112-2 du Code de la commande publique, en incluant dans le cahier des charges 
une clause sociale d'insertion obligatoire. Les modalités précises de mise en oeuvre de cette 
clause sociale sont détaillées dans le CCAP.
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Le montage financier est détaillé au CCAP.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LIMOGES
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: S.E.H.V
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: TRIBUNAL 
ADMINISTRATIF DE LIMOGES

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Lot n°3 : Secteur Sud-Ouest (secteurs territorial énergie SUD et OUEST)
Descrição: Le lot n°3 concerne la réalisation d'études et travaux d'électrification, d'éclairage 
public et de réseaux de télécommunications sur le secteur Sud-Ouest.
Identificador interno: 2026T01-03

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45200000 Obras de construção total ou parcial e de engenharia 
civil
Classificação adicional (cpv): 45316110 Instalação de dispositivos para iluminação de estradas
, 71241000 Estudo de viabilidade, serviço consultivo, análise

https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
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5.1.2.
 
Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
País: França

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Durée du contrat : Le présent accord-cadre entrera en 
vigueur pour une période initiale de deux (2) ans à compter de sa date de notification par 
Ordre de Service (OS). Reconduction : L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à deux (2). La durée de la période de 
reconduction est de deux (2) ans. La durée maximale de l'accord-cadre, toutes périodes 
confondues, est de six (6) ans. La reconduction est considérée comme acceptée si aucune 
décision écrite contraire n'est prise par l'entité adjudicatrice au moins trois (3) mois avant la fin 
de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Organisation du candidat pour l'exécution du marché
Categoria do critério de adjudicação valor fixo: Valor fixo (total)
N.º do critério de adjudicação: 25
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Performance en matière d'hygiène, sécurité et environnement
Categoria do critério de adjudicação valor fixo: Valor fixo (total)
N.º do critério de adjudicação: 15
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Valeur prix des prestations
Categoria do critério de adjudicação valor fixo: Valor fixo (total)
N.º do critério de adjudicação: 60

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html

https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
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Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 4 Meses
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Dans un souci de promotion de l'emploi 
et de lutte contre l'exclusion, le S.E.H.V. a décidé de faire application des dispositions de 
l'article L.2112-2 du Code de la commande publique, en incluant dans le cahier des charges 
une clause sociale d'insertion obligatoire. Les modalités précises de mise en oeuvre de cette 
clause sociale sont détaillées dans le CCAP.
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Le montage financier est détaillé au CCAP.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LIMOGES
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: S.E.H.V
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: TRIBUNAL 
ADMINISTRATIF DE LIMOGES

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: S.E.H.V
Número de registo: 25870858500033
Endereço postal: 8 RUE D'ANGUERNAUD - ZA LE CHATENET
Cidade: LE PALAIS SUR VIENNE
Código postal: 87410
Subdivisão do país (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
País: França
Correio eletrónico: arnaud.frety@sehv.fr
Telefone: +33 685557137
Perfil do adquirente: https://sehv.e-marchespublics.com
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LIMOGES
Número de registo: 17870005000010
Endereço postal: 2 cours Bugeaud
Cidade: LIMOGES

mailto:arnaud.frety@sehv.fr
https://sehv.e-marchespublics.com
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Código postal: 87000
Subdivisão do país (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
País: França
Correio eletrónico: greffe.ta-limoges@juradmin.fr
Telefone: 0555339155
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: DEMATIS
Número de registo: 45072478600030
Cidade: Paris
Código postal: 75015
Subdivisão do país (NUTS): Paris (FR101)
País: França
Correio eletrónico: contact@dematis.com
Telefone: +33 172365548
Endereço Internet: www.dematis.com
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
6c345959-e8e9-4c43-8ebd-91dce44bdf6b-01

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Le présent avis rectificatif consiste à annuler et remplacer deux (2) 
pièces du DCE suite à des erreurs matérielles. La première pièce remplacée est le BPU, la 
seconde est l'annexe au CCAP intitulée "Devis et facturation". La DLRO est ainsi repoussée 
au 26 juin 2026 à 12h00.

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: f652e0b4-8a5f-4df8-8a1a-b317e4642309  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 20/05/2026 10:30:05 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: francês
Número de publicação do anúncio: 347480-2026
N.º de edição do JO S: 97/2026
Data de publicação: 21/05/2026

mailto:greffe.ta-limoges@juradmin.fr
mailto:contact@dematis.com
http://www.dematis.com
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